
 TRINCIAERBA FRONTALE
FRONT FLAIL MOWER
TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE
FRONT SCHLEGELMÄHER

Teg Special

Nuova - TEG SPECIAL 1600 HD

FRONTALE / FRONT TEG SPECIAL HD 1800 / 70”
(Heavy Duty)



Teg Special

Modello
Mod. A

B
C

A      B     C

TEG SPECIAL 1600 JD  1600 mm  HP:25-30 – kW:19  100 227 1000-2000 180 x 121 x 50

TEG SPECIAL HD 1600 JD  1600 mm HP:25-30 – kW:19 96 250 1000-2000 180 x 121 x 55

TEG SPECIAL HD 1800 JD 1800 mm HP:     30 – kW:19 116 250 1000-2000 209 x 121 x 55

TEG SPECIAL 1600 Kubota  1600 mm HP:25-30 – kW:19  100 220 1000-2000 180 x 115 x 45

TEG SPECIAL HD1600 Kubota  1600 mm HP:     30 – kW:19 96 253 1000-2000 180 x 118 x 55

TEG SPECIAL HD 1800 Kubota 1800 mm HP:25-30 – kW:19 116 250 1000-2000 209 x 118 x 55

TEG SPECIAL 1400 Gasshopper 1400 mm HP:25-30 – kW:19 88 250 1000-2000 165 x 141 x 50

TEG SPECIAL HD 1600 Iseki SF450  1600 mm HP:25-30 – kW:19 96 250 1000-2000 180 x 121 x 55

TEG SPECIAL HD 1600 Grillo FD2200  1600 mm HP:25-30 – kW:19 96 230 1000-2000 180 x 121 x 52

Trinciaerba mod. TEG SPECIAL per applicazione frontale su trattori: John Deere mod. F1435-F1565-F1570, su trattori Kubota mod. 
F3560-F3680-F3890-F3990. Possibilita’ di taglio mulching e/o scarifi ca del manto erboso. Fornite con ruote frontali pivottanti con cu-
scinetti, precisa regolazione rullo posteriore, da usare su prati pubblici e sportivi, anche in presenza di piccole potature o sterpaglie 
alte. Disponibile con ruotino frontale per superare gli ostacoli antiscalpin.

FLAIL MOWER mod. TEG SPECIAL for fi tting on front tractor PTO on: John Deere mod. F1435-F1565-F1570, su trattori Kubota mod. 
F3560-F3680-F3890-F3990. Mulching cut and verticut possibility on grass fi eld. Supplied with front castor wheels on bearing rotation, 
accurate rear roller adjustment, to use on grass/sport/municipality fi elds, parks with possibility to cut small branches. Excellent 
performance on brushwood. Front wheel to prevent scalping.

TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE mod. TEG SPECIAL pour tracteur John Deere mod. F1435-F1565-F1570, pour tracteur Kubota mod. 
F3560-F3680-F3890-F3990. Equipée de roues frontales pivotantes avec roulements, système de réglage précis du rouleau arrière. 
Conçue pariculièrement pour l’emploi terrains de sport ou espaces verts publics. Bonne performance même pour le débroussaillement 
et en présence de petit branchage. Roue centrale anti-scalp pour le travail sur terrains irréguliers.

Schlegelmäher mod. TEG SPECIAL für schlepper John Deere mod. F1435-F1565-F1570, für schlepper Kubota mod. F3560-F3680-F3890-
F3990. Ausgestattet mit höhenverstellbaren Fronträdern, 360° drehend, verhindern auch zu tiefes Arbeiten, sowie einfachster Hö-
henverstellung der Stützrolle ist dieses Gerät universell auf intensiven und extensiven Flächen zur optimalen Pfl ege einsetzbar, auch 
zur zerkleinerung Heckenschnitt.

 (A) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm 
- Flail “Y” for mulching cut with 4 mm thickness 

 - Fléaux “Y” pour tonte, épaisseur 4 mm  
 - Y-Messer, 4 mm zum Mulchen
(B) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm + lama verticut di 3 mm di spessore.

- Flail “Y” for mulching with 4mm thickness + verticut blade with 3 mm thickness.
 - Fléau en “Y” pour tonte mulching, épaisseur 4 mm + verticoupe 3 mm
 - Y-Messer, 4mm und Vertikutier - Messer, 3 mm Kombination für Schneiden und
    Vertikutieren
(C) - Coltello per verticut da 3 mm di spessore
 - Verticut fl ail with 3mm thickness
 - Fléau  pour verticoupe épaisseur 3 mm  
 - Vertikutier  Messer, 3 mm zum Vertikutieren
(D) - Mazzetta a paletta robusta di spessore 5 mm per erba alta e piccoli arbusti.
 - Heavy duty paddle Flail with 5mm thickness for high grass and small branches.
 - Fléau -palette robuste, épaisseur 5 mm, pour herbe et petits arbustes
 - Schwere Bechermesser, 5 mm für hohen Gras und dünnen Heckenschnitt.
(E) - Coltello a paletta di 3 mm di spessore per taglio uniforme su manto erboso.
 - Paddle Flail with 3 mm thickness for a fi ne and even cut on grass fi elds only.
 - Fléau -palette, épaisseur 3 mm, pour une tonte uniforme sur la pelouse
 - Bechermesser, 3 mm für Feinschnitt.
(F) - Coltello per TEG SPECIAL HD.  -  Flail for  TEG SPECIAL HD.
 - Fléau pour TEG SPECIAL HD  -  Messer  TEG SPECIAL HD

 Sicurezza anti ribaltamento.
Mower tilting prevention.
Dispositif de sécurité
(anti-renversement de la 

machine)
Gesichertes Floaten

 Facile regolazione millimetrica del rullo.
Easy milmetrical roller adjustment.
Réglage millimétrique du rouleau arrière.
Einfachste, millimetergenaue. Höheneinstellung 

der Stützrolle.

 Tripla sovrapposizione dei coltelli. Bilanciatura dinamica totale.
Flails overlapping. Total balancing
Superposition des fl éaux. Équilibrage total
Überlappende Messer. Mit dynamische auswuchtvorrichtung

 Sicurezza anti ribaltamento.
Mower tilting prevention.
Dispositif de sécurité
(anti-renversement de la 

Gesichertes Floaten

 Facile regolazione millimetrica del rullo.
Easy milmetrical roller adjustment.
Réglage millimétrique du rouleau arrière.
Einfachste, millimetergenaue. Höheneinstellung 

 Tripla sovrapposizione dei coltelli. Bilanciatura dinamica totale.

 Flail shaft

Moltiplicatore ad ingranaggi elicoidali
rodati a bassa rumorosità.

Gear box with helical and 
smooth gears at low noise.

Boiter avec engrenages hélicoidaux 
rodés, plus silencieux.

Getriebe mit Spiralverzahnung und 
geringer Lärmentwicklung
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LORENZO
Casella di testo
TEG SPECIAL 1600 TORO GM 2200/3300 


LORENZO
Casella di testo
1600 mm


LORENZO
Casella di testo
HP:25-30 - kW:19


LORENZO
Casella di testo
96


LORENZO
Casella di testo
210


LORENZO
Casella di testo
1000-2000


LORENZO
Casella di testo
180 x 121 x 55                      


LORENZO
Casella di testo


